
Ветер, огонь, вода, земля и молния. Все пять элементов собрались вместе, и Лин Йен плавал в
океане стихий. Казалось, он слышал их голоса, но, прислушавшись, обнаружил лишь покой и
безвременье.

Неизвестно, сколько он провёл в таком состоянии, но, когда он очнулся, то обнаружил, что его
уровень повысился уже до седьмого. Его не сильно удивил результат. Это было вполне
предсказуемо после поглощения Глубоководного алмаза. Достижение седьмого уровня не было
сюрпризом. Сюрпризом было то, что он не поднялся ещё выше.

Так или иначе, проблем с недоеданием больше не наблюдалось, и Лин Йен чувствовал себя
сытым и здоровым, каким и должно быть маленькое Деревце Жизни. Это состояние не
способствует именно что повышению уровней, лишь возводит необходимый для этого
фундамент. И тем не менее, оно сильно повлияло на его текущую боевую мощь. Лин Йен
чувствовал себя так, будто заново родился.

Если говорить игровой тематикой, то можно сказать, что ему полностью переписали панель
данных, где содержались все характеристики, ограничения, степень их повышения и
необходимые требования. Если раньше она была написана на обычного монстра, то теперь её
переделали в описание настоящего босса.

— Ты проснулся!

Цуйфон находился рядом и общался с чайным деревом. Он тут же почувствовал пробуждение
Лин Йена.

— Как ты себя чувствуешь? Есть ли неудобства или другие проблемы?

— Нет, я чувствую себя просто замечательно. — сказал Лин Йен. — Большое спасибо.

Его благодарность была абсолютно искренней. Если бы Цуйфон не принёс элементарную воду
и не помог разобраться с его болезнью, его будущее было бы отнюдь не радостным.

— Вот как, мальчик, будешь благодарить только его? — недовольно сказал Флинн, заставший
их за разговором.

— Конечно, нет. Простого «спасибо» для тебя будет мало.

— Ну, это факт и хороший аргумент.

Флинн погладил свою белую бороду, подумывая о том, как это может пригодится ему.

— Выпендрёжник! — сказал Цуйфон, самодовольно взглянув на Флинна.

Помощь Флинна в этом деле была несомненно огромна, тогда как Цуйфон по большей части
выполнял роль курьера.

— Я благодарен вам и готов оказать вам всю необходимую помощь. — сказал Лин Йен. —
Просто скажите об этом.

— Тогда позволь нам провести исследование твоего нового состояния. — прямо сказал Флинн.

Он и Цуйфон знали, что элементарная вода должна была сделать его сильнее. Обоим не
терпелось изучить, насколько новый Лин Йен отличается от старого?



Глядя на загоревшиеся глаза Флинна, Лин Йен вздохнул и передал друидам немного корней из
своего тела.

— Я проспал целый день? — спросил Лин Йен.

Судя по положению солнца, сейчас должно быть восемь или девять утра. В том состоянии он
не почувствовал течения времени. Для него всё прошло за одно мгновение.

— Нет, это уже шестой день. — сказал Флинн. — Ты проспал почти пять дней.

— Ох…

Целых пять дней пролетели незаметно. Лин Йен предположил, что у разных форм жизни
существует своё восприятие времени.

— Мне нужно срочно вернуться к берсеркерам.

Он потерял целых пять дней, хотя обещал вернуться через два дня. А ведь даже не успел
сделать необходимых для них приготовлений. Нужно немедленно отправиться к ним и всё
объяснить.

Берсеркеры изначально не питали тёплых чувств к человеческой расе, особенно к их
благородным представителям. Лин Йен всё ещё был одним из них, когда пришёл к соглашению
с племенем. Было очень легко вызвать недопонимание.

Поэтому Лин Йен поспешно использовал Четырёхмерную траву, чтобы телепортироваться
обратно к племени, и встретился с Хаолаком.

— Извини, что заставил ждать.

— Всё в порядке. — сказал Хаолак, махнув рукой. — Флинн отправил весточку, что у тебя
возникли неожиданные дела на несколько дней. Не волнуйся об этом.

— Да, я вернулся, как только смог закончить с ними.

— У тебя теперь седьмой уровень? — заметил Хаолак.

Судя по его ауре, у Лин Йена определённо был седьмой уровень, хотя ещё недавно он
оставался на пятом. Но перепрыгнуть целых два уровня за несколько дней? Это было слишком
странно, и Хаолак даже начал сомневаться в своих ощущениях.

— Да, сейчас у меня седьмой уровень.

— Очевидно, что в нашу последнюю встречу ты был только на пятом. Как ты мог так быстро
прорваться?

— У меня немного особый случай. — сказал Лин Йен. — Слишком сложно объяснить,
руководствуясь здравым смыслом.

Слова Лин Йена были всё равно, что умалчиванием, но Хаолак не возражал. В конце концов, у
каждого свои секреты. Незачем портить хорошие отношения ради удовлетворения своего
любопытства. Они не так уж давно друг друга знают, чтобы со всей душой делиться такими
вещами.



— Я понимаю. — сказал Хаолак. — Кстати, мы собрали пшеницу и вырыли канал. Можно
сажать твой рис.

— Ох, похоже, придётся подождать ещё два дня. Я ведь только сейчас закончил, и не было
времени на рис.

— Я так и подумал, ничего страшного. — сказал Хаолак.

Конечно, перед глазами стоял уровень потребления его племени, и потеря нескольких дней
могла бы стать критичной, но природные способности Лин Йена могли полностью это
возместить, поэтому Хаолак не беспокоился.
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